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Whprowadzenie

W centrum uwagi niniejszego artykutu znajduje sie zagadnienie zasto-
sowania technologii cyfrowych w procesie przygotowywania utworu przez
Spiewaka soliste do wykonania na scenie. Jest to zasadne w przypadku
szczegblnie trudnych kompozycji. Ponadto zostanie przedstawiona sylwetka
Aleksandry Mastowskiej?, utalentowanej kompozytorki mtodego pokolenia,
ktora skomponowala (z przeznaczeniem dla autora artykulu) trzy romanse
na niski bas (basso-profondo), oparte na przetlumaczonych na jezyk ro-
syjski wierszach Czestawa Milosza, ktore zostaly wykorzystane do ekspe-
rymentu.

Uznalem za celowe przedstawienie w zalaczniku kroétkiego zyciorysu
A. Mastowskiej, ktorej dziatalnos¢ kompozytorska w Polsce wlasciwie nie
jest znana, a ktora potrafita do swojej tworczosci wlaczy¢ réwniez poezje
polskiego noblisty, Czestawa Mitosza.

L Prezentowany tekst jest podsumowaniem stazu naukowego w Studio fiir Stimmfor-
schung (Studio Badan Glosu) w Hochschule fiir Musik Carl Maria von Weber w DreZnie.

2 Zalacznik 1.
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Tworczosé Cz. Mitosza znawcy okredlaja jako poezje zmystéw i intelek-
tu, szczegdtu obyczajowego i syntezy dziejowej, poezje metafizyczna, a zara-
zem silnie zwiazana z jego biografia. Obszar zainteresowan Milosza dobrze
okredlaja tytuly trzech jego waznych poematéw: Traktat moralny, Traktat
poetycki i Traktat teologiczny. Roéznorodnosé stylistyczna wynika z dazenia
do ,formy bardziej pojemne;j”, a takze upartej ,pogoni za rzeczywistoscia”.
W jego dorobku pisarskim poezja, proza, eseistyka, bardzo wazne dokona-
nia translatorskie oraz ciekawa korespondencja tworza bogata, réznorodna
i harmonijng cato$¢. Jego tworczosé obejmuje ponad 50 publikacji ttuma-
czonych na ponad 20 jezykéws.

Z tego dorobku Aleksandra Mastowska wybrata trzy wiersze: 1. fg-
ka (Jlye nad pexot, przektad Bnanumupa Bpuranumickoro); 2. Dar (ap,
przeklad Bnammmupa Opnamnckoro); 3. Gdziekolwiek (I'de yzodwo, prze-
ktad Brammmupa Opnanckoro). Wiersz Lgka jest ostatnia czecia cyklu Li-
twa, po piecdziesieciu dwdch latach [Piotrowiak-Junkiert 2012, s. 193; Klu-
ba 2022], opublikowanego w tomie wierszy Na brzegu rzeki [Milosz 1994];
Dar pochodzi z tomu Gdzie wschodzi storice i kedy zapada [Milosz 1974];
Gdziekolwiek — z tomu To [Milosz 2000]. Jak zaznaczyla Kompozytorka
w partyturach, wymienione wiersze w jej romansach sa ,,c HEKOTOPBIMU U3-
MEHEHUSIMI aBTOPA MYy3BIKW .

1. Staz w Studio fiir Stimmforschung w Hochschule
fir Musik Carl Maria von Weber w Dreznie

Stopien trudnosci trzech romanséw dla basso-profondo Aleksandry Ma-
stowskiej stanowi dla wykonawcéw duze wyzwanie, stad tez autor niniej-
szego opracowania zdecydowal, ze bedg one stanowily przedmiot ekspery-
mentu majacego na celu utatwienie ich opanowania. Taka mozliwosé zaist-
niata podczas stazu naukowego w Studio fiir Stimmforschung w Hochschule
fur Musik Carl Maria von Weber w DrezZnie. Jako stazysta autor poznawatl
m.in. komputerowe oprogramowanie do nagran oraz spektralnej analizy glo-
su (Madde, RT'Sect, Audacity, Sonic Visualiser, VoceVista Video Pro i in.)
i zajmowal sie spektralng komputerowa analiza glosu, jego czystoscia into-
nacyjna, a takze kontrolg vibrato, wykorzystujac oprogramowanie stworzo-
ne przez amerykanskiego badacza dra Donalda Grey’a Millera* — Voce Vista
Video Prod.

3 https://culture.pl/pl/tworca/czeslaw-milosz [data dostepu: 08.08.2022].

4 Donald Grey Miller (1933-2000) — épiewak bas-baryton, nauczyciel, akustyk i fizjolog
$piewu.
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Rys. 1. Wykres analizy spektralnej glosu ludzkiego, na przyktadzie pierwszych
dzwiekow romansu A. Maslowskiej Buvia amo aye.

Od 29 listopada do 19 grudnia 2021 roku na podstawie konkretnego re-
pertuaru (wymienionych trzech romanséw Aleksandry Mastowskiej) autor
badatl wtasny glos, dokonujac jego analizy spektralnej na poszczegdlnych
dzwiekach, réznych samogtoskach czy sylabach (rys. 1). Czynil to opiera-
jac sie na oprogramowaniu VoceVista Video Pro. Waznym elementem tej
pracy byta kontrola vibrato wlasnego glosu (rys. 2). W tym okresie zo-
stal nawiazany kontakt z twércami VoceVista Video Pro (m.in. z Bodo
Maass’em w Bochum) i przettlumaczona ponad 100-stronicowa angielsko-
-jezyczna instrukcja oprogramowania, zeby dokladnie poznaé zasady dzia-
tania VoceVista. Te prace byly skorelowane z przygotowaniami do udziatu
w konferencji naukowej w Kaliningradzie. Wyktad zatytulowany , Kommsro-
Tep u nenue. V3yuenne MHOIO poMaHCoB Astekcannpbl MacimoBekoil Ha Hay -
Hol cTraxkupoBke B CTynum uccriemoBanus rosoca B lpesnen” i wygloszony
na Miedzynarodowej Konferencji ,,Mysbikanbuast kyneTypa KenurcGepra-

5 Opierajac sie na omawianym oprogramowaniu powstat szereg publikacji w j. angiel-
skim i niemieckim, m.in. Donald Gray Miller, Scott McCoy, Resonance in Singing: Voice
Building Through Acoustic Feedback, Inside View Press 2008; Josef Pilaj, Singen lernen
mit dem Computer: Uber Anwendung und Nutzen neuer Feedbackmdglichkeiten in Stim-
mbildung und Gesang, Augsburg 2011; Matthias Miiller, Horen — Sehen — Verstehen:
Stimmanalyse mit VoceVista im Gesangsunterricht — eine praxisorientierte Finfiihrung,
Augsburg 2015.
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Rys. 2. Wykres vibrato glosu ludzkiego, na przykladzie pierwszych dzwigkéw ro-
mansu A. Mastowskiej Boia amo aye.

-Kanunuarpana — npouwioe n #acrosiuee”, w formie o-line w Kalinin-
gradzkim Panstwowym College’u Muzycznym im S. Rachmaninowa w dniu
19 grudnia 2021 roku, byl pierwszym naukowym podsumowaniem stazu
w DreZnie.

2. Etapy muzycznego rozczytywania romanséw

W artykule skupiam sie wylacznie na linii melodycznej glosu solowe-
go. W tej perspektywie artykul moze staé sie przyczynkiem do doglebnej
analizy muzycznej trzech romanséw dla basso-profundo Aleksandry Mastow-
skiej.

Prace nad spektralna analiza glosu, czystoscia intonacyjna oraz kontro-
la vibrato® opieram na wspomnianym powyzej oprogramowaniu Voce Vista
Video Pro”.

Etapy mojej pracy:

1) Ttumaczenie i analiza tekstéw. Tu trzeba pamietaé¢ o glebokim wy-
dzwieku filozoficznym poezji Milosza, ale tez Scistym zwiazku jego poezji

6 Vibrato — termin muzyczny, okreslajacy regularne, niewielkie zmiany wysokosci
dzwigku.
7 www.sygyt.com [08.08.2022].
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z zyciorysem (np. wiersz Lgka stanowi wspomnienie z dziecigcych lat na Li-
twie).

2) Préba zrozumienia korelacji melodii i stéw oraz zabiegéw muzycz-
no-retorycznych, zastosowanych przez kompozytorke. Ten etap jest jednak
réwnolegly z rozczytywaniem melodii. Doglebna analiza linii melodycznej
romanséw i jej korelacji z tekstem wskazuje wyraznie, ze Mastowska bar-
dzo dobrze przestudiowala filozoficzny, etyczny, estetyczny i emocjonalny
charakter wierszy Milosza.

3) Rozczytywanie melodii. W tym przyypadku bylo to do$é trudne, gdyz
melodyka jest ,naszpikowana” chromatyka$. Sa w niej do$¢ nietypowe skoki
melodyczne oraz duza rozpietoéé skali glosu (od dzwieku B-kontra do cl
— w pierwszym romansie, od A-kontra do disl — w drugim i od Gis-kontra
do ¢l — w trzecim). Dla mnie bylo to ambitne wyzwanie. A doda¢ trzeba,
ze melodie rozumie sie dopiero po doglebnej analizie jej korelacji z tekstem,
co wymaga czasu i znacznego wysitku umystowego.

W swej pracy artystycznej zaczynam rozczytywanie melodii utworu na
sylabach, najpierw na ,mo”, dalej na ,ma”, na ,me”, ,mi”, ;mo”, ,mu”.
Mysle, ze nic nowego nie powiem, jak stwierdze, ze nie nalezy sie spieszy¢.
Kazdy interwal nalezy powoli ,wczytaé w gtos”, w uktad mieéniowy ten gtos
prowadzacy. W kolejnym etapie pracy do spotgtoski ,m” dodaje samogtoski
sylab poszczegdlnych stéw (to metoda pedagoga $piewu profesora Janusza
Niziotka z Monachium). Jesli zatem pierwsze slowa pierwszego romansu
Mastowskiej brzmia: Beun sTo smyr mHam pekoit OYWHBIN OO CEHOKOCA..., tO
¢wiczy¢ bede melodie na sylabach: my, me, mo, my, ma, me, mo, mu, my,
ma, me, ma, mo, ma.

Znana w Polsce chérmistrz i Spiewaczka, Jadwiga Galeska-Tritt zwra-
ca uwage, ze Spiewak powinien dazy¢ do wyréwnania barwy brzmienio-
wej glosu w réznych zakresach tessitury? dzwiekowej i réznorodnych grup
gltoskowych. Podstawa opanowania tych probleméw jest wlasciwa techni-
ka wokalna [Stepniak 2012, 91]. Do tego moze okazaé sie przydatny, oprocz
pedagoga Spiewu, réwniez program komputerowy. Poddajemy analizie spek-
tralnej nasz glos. Barwe glosu tworzg sktadowe harmoniczne czyli forman-
ty10. Nalezy tez kontrolowa¢ vibrato. Tu wazna jest $wiadoma praca cia-
la jako instrumentu glosu, zaangazowanie uktadu miesniowego, a przez to
Swiadome sterowanie akustyka ciata, wlasnie w kierunku wzmocnienia for-
mantéw dajacych ciekawe, bogate brzmienie glosu (rys. 3).

8 Podwyzszanie lub obnizanie o pét tonu dzwickéw skali diatoniczne;.

9 Tessitura — zakres dzwickéw dominujacych w utworze, najintensywniej uzywanych
przez glos. Rejestr, w ktorym Spiewak uzywa glosu najintensywniej.
10" Formant — grupa sktadowych widma dzwieku nadajacych mu swoista barwe.
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Rys. 3. Spektralna analiza glosu pierwszych pieciu dzwu;kow (As, G, As, C,
B-kontra) romansu A. Mastowskiej bvia amo aye.

W romansie Jlye na pexot, oprécz skomplikowanej linii melodycznej,
pojawia sie jeszcze problem czystosci dzwigkéw C-wielkie czy B-kontra.
Wprawdzie dzwieki te nie sg najnizszymi dzwiekami, jakie $piewam, ale
na wykresie analizy spektralnej wida¢, ze i do nich nalezy mocno sie ,,przy-
tozy¢”, zeby glos brzmial w sposéb wyréwnany w stosunku do innych dzwie-
kéw. Na rysunku 3 wyraznie widaé, ze glos, Spiewajac bardzo niskie dzwieki
swojej skali (C, B-kontra), ,gubi” wysokie alikwoty!!, przez to brzmi na nich
dosé cicho, czy po prostu inaczej, niz pozostate dzwieki. Brak jest po prostu
tego, co prof. Gateska-Tritt okreslita jako ,wyréwnanie barwy brzmienio-
wej glosu w réznych zakresach tessitury dzwigkowej i réznorodnych grup
gloskowych” [Stepniak 2012, 91]. Niskie dZzwieki w utworach Mastowskiej,
wystepuja czesto jako krétkie nuty, ktérych brzmienia nie ma czasu szu-
kaé¢ podczas ich trwania, nalezy od razu je ,zaatakowaé¢” czysto i dobrze
brzmiagcym glosem.

Tu jeszcze chce zwrocié uwage na vibrato, ktore jest naturalnym czyn-
nikiem powstajacego gtosu. Jednak wazne jest, by nie przechodzil on w spo-
séb niekontrolowany w tremolo!2. To mozemy réwniez zobaczy¢ w progra-

11 Alikwot — ton skladowy dzwieku decydujacy o jego barwie.
12 Tu: glos przesadnie rozwibrowany.
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mie VoceVista (zob. rys. 1-3 — linia na najnizszej sktadowej poszczegdlnych
dzwiekéw).

4) Kolejny etap pracy Spiewaka nad utworem wokalnym, to naczyty-
wanie tekstéw. Realizujemy to w bardzo rézny sposéb: zwykla recytacja
poszczegdlnych fraz, na jednym tonie sylabami (na dzwigku najwygodniej-
szym dla glosu), dalej wchodzimy w dramaturgie slowa, coraz bardziej
plynnie. Zauwazmy, ze widmo dzwiekéw zmienia sie w zaleznoéci od ar-
tykutowanych samoglosek. Warto zatem i tu popatrze¢ na spektrogram,
ktory dostarcza nam informacji o tym, jakie czestotliwosci w danym dzZwie-
ku sie pojawiaja, z jaka glosnoscia i kiedy. O$ pionowa takiego wykre-
su reprezentuje czestotliwos¢ poszczegdlnych sktadowych, zas o$ pozioma
bieg czasu. Amplituda poszczegélnych czestotliwoéci odwzorowywana jest
przy uzyciu koloréw i/lub ich intensywnosci (tu: intensywnosci i odcieni
szarosci).
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Rys. 4. Spektralna analiza glosu przy sylabicznym naczytywaniu tekstu Bote amo
aye nad pexotl 6ytinwvil do cenokroca, na jednym tonie (na dzwieku h).

5) Spiewanie sylabiczne. Tu znowu pomoze komputerowa analiza spek-
tralna glosu oraz kontrola vibrato. Szukamy wyréwnania brzmienia samo-
gloskowego w réznych tessiturach glosu.

Na nagraniach wyraZnie stychaé, ale tez i widaé¢ na wykresach (rys. 5),
jak wazna jest czystosé intonacyjna poszczegdlnych dzwiekow. Widaé, jak
zachwiana jest ta czysto$¢ przy zbyt duzym wibrato. W programie Voce-
Vista pojawia sie czerwone znaki na linijce rozpietosci i szybkosci vibrato,
ale to tez widaé na linii, ktora jest zakreslana na poziomie tonu podstawo-
wego (Grundton). Widaé to tez w oknie spektrum, gdzie mozna wyswietli¢
wysoko$¢ tonu i jego odchylenia w centach (czyli w setnych péttonu). Jesli
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M-
WysokesE tonu:
G#2-8ct
103 Hz

-16.589 dB

Rys. 5. Spektralna analiza glosu melodii na stowach amo aye nad pexoti pierwszego
romansu A. Maslowskiej (dzwieki: G, As, C, B-kontra, D, As).

czasem mamy zbyt duze vibrato, sygnal pojawia sie tez na klawiaturze.
Widacé tez, jak pomaga w osiagnieciu czystosci dzwieku oparcie wysokiego ¢l
o dolna oktawe tego dzwieku.

Na spektrogramie mozna tez zaobserwowaé, jak trudno jest utrzymac
intonacje najnizszych dzwiekéw. Teoretycznie, np. dZzwiek na slowie ,man”
powinien byé¢ B-kontra (rys. 5. czas pomiedzy 34,7 a 35,4 sek.). Jednak
waha si¢ ptynnie pomiedzy B-kontra i A-kontra, a nawet Gis-kontra. Wy-
nika to stad, ze bardzo niskie dzwieki styszymy gorzej niz dzwieki wyz-
sze. Doswiadczam tego osobiscie podczas rozméw z osobami starszymi,
slabostyszacymi, z aparatami stuchowymi (zwlaszcza w jezykach obcych,
np. w jezyku niemieckim w Dreznie). Wskazane osoby po prostu méj ni-
ski glos stysza bardzo stabo lub juz nie stysza. Zauwazylem, ze o wie-
le lepiej stysza wysokie glosy kobiece. Ale wréémy do analizy spektralnej
i $§piewu bardzo niskich dzwiekéw. Potwierdza sie, ze niskie dzwieki trze-
ba $piewaé¢ waskim strumieniem glosu. Wtedy dzwiek jest po prostu bar-
dziej skupiony, a tym samym czystszy intonacyjnie. W dazeniu do czysto-
$ci intonacyjnej z pewnosciag wiele moze pomoéc praca z oprogramowaniem
VoceVista, oczywiscie jednak jako uzupelnienie pracy z dobrym pedago-
giem Spiewu.

6) Kolejny etap, to analiza nagran, réwniez pod katem emocjonalno-
$ci wykonania. I na to, ale tez na zmudne ¢éwiczenie glosu, warto po$wiecié¢
naprawde duzo czasu, zeby nasz $piew byl nie tylko od$piewaniem (nawet
wiernym) nut, ale emocjonalna interpretacja utworu, a do tego dochodzi sie
poprzez swobode techniki $piewu i mocne oparcie tejze techniki na pracy
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calego ciata jako instrumentu glosu. Jesli kompozycja jest oparta na tek-
$cie poetyckim, nalezy dokonaé szczegdlnie glebokiej analizy emocjonalnosci
tekstu, zeby wykonanie istotnie miato charakter artystyczny.

Podsumowanie

Prezentowany tekst to artykul specjalistyczny, w pierwszym rzedzie
skierowany do oséb interesujacych sie wykonawstwem utworéw muzycz-
nych, w szczegdlnosci opartych na tekstach poetyckich. W pracy naukowej
wspolczesnego badacza, czy w pracy artystycznej Spiewaka, nieodzownym
narzedziem okazuje sie komputer i specjalistyczne oprogramowanie kom-
puterowe, co m.in. autor staral sie wykaza¢ w powyzszych rozwazaniach.
Celem prezentowanego tekstu bylo réwniez uéwiadomienie mitoénikom mu-
zyki, w tym takze ,,odbiorcom niewyrobionym muzycznie”, na czym polega
praca artysty Spiewaka. Sam talent nie wystarczy. Trzeba wlozy¢ duzo zaan-
gazowania i wysitku w przygotowanie utworéw, zeby finalnie zaprezentowaé
je publicznosci.

Zaprezentowane wspolczesne romanse rosyjskie Aleksandry Mastow-
skiej, oparte na tekstach polskiego poety, $wiadcza o bliskosci kulturowej
Stowianszczyzny wschodniej i zachodniej!s.

13 Literaturoznawcéw i jezykoznawcéw z pewnoscia moga zainteresowaé tlumaczenia
wierszy Cz. Milosza na jezyk rosyjski (zamieszczone w Zalaczniku 2) z przeznaczeniem
do napisania kompozycji i wykonawstwa solowego.
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Zalacznik 1
Alekxandra Maslowskaya-Smirnova (Asekcannpa Bnagumuposaa
Macsosckas-Cmupuosa) — kompozytorka z Kaliningradu

Aleksandra Mastowska urodzita sie w 1984 roku w Kaliningradzie.
W 2003 roku zaczela zajmowaé sie kompozycja pod kierunkiem profesora
Arkadego Feldmana. W 2004 roku ukonczyta wydzial teorii muzyki Kali-
ningradzkiego Obwodowego Muzycznego College’u im. Siergieja Rachmani-
nowa. W 2009 roku zostata absolwentka wydziatu muzykologii Konserwa-
torium Petersburskiego im. Nikolaja Rimskiego-Korsakowa (w jej zaintere-
sowaniach naukowych — problematyka stylistyki péznego okresu twoérczosci
Dmitrija Szostakowicza, prace magisterska w dziedzinie historii sztuki na-
pisata pod kierunkiem docenta doktora Piotra Czernobrivca). W 2011 roku
ukonczyta z wyréznieniem wydzial kompozycji Panstwowego Konserwato-
rium im. N. Rimskiego-Korsakowa w Petersburgu, w 2014 uzyskata doktorat
w klasie prof. Giennadija Iwanowicza Banszczikowa.

Uczestniczylta w ogélnorosyjskich i miedzynarodowych konkursach kom-
pozytorskich i muzykologicznych, w 2009 roku zostala laureatka konkursu
,Mlode Talenty Rosji”.

A. Mastowska brala udzial w koncertach muzyki mlodych kompozyto-
row w salach koncertowych w St. Petersburgu i Kaliningradzie, takich jak
Muzeum Sztuki Wspdlczesnej ,Erarta”, Sala Kameralna im. A. K. Glazuno-
wa Konserwatorium w St. Petersburgu, Muzeum-mieszkanie N. Rimskiego-
-Korsakowa, Sala Kaliningradzkiej Orkiestry Symfonicznej, Kaliningradzka
Filharmonia Obwodowa im. E.F. Swietlanowa i inne.

Byla uczestnikiem projektu Moskiewskiego Miedzynarodowego Domu
Muzyki ,,Equinox” (Moskwa 2012) oraz miedzynarodowego programu edu-
kacyjnego ,,Nowa Klasyka” (MI'K nwm. II. Haitkosckoro — MGK im. P. Czaj-
kowskiego — 2018) oraz stypendystka Towarzystwa Wagnerowskiego w Bay-
reuth w 2013 roku.

A. Mastowska napisata ponad 20 kompozycji muzycznych. Wsréd nich:
utwory kameralne na kwartet smyczkowy; solowe na fortepian solo, na gtos
solo a cappella, z towarzyszeniem fortepianu i orkiestry, fortepianu i in-
strumentéw detych drewnianych. W latach 2018-2020 skomponowata trzy
romanse na bass-profondo do stéw Czestawa Miltoszal4.

14 Opracowano na podstawie materialéw dostarczonych przez kompozytorke.
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Zalacznik 2
Polskie teksty wierszy Czeslawa Milosza i ich rosyjskie ttumaczenia
w romansach Mastowskiej

Czestaw Milosz ,Laka” (JIye nad pexod, przektad Bnanumupa Bpuranui-
CKOTO)

Tekst rosyjski romansu Oryginalny tekst wiersza
Boim 5T0 myr mam pexoir OyWHBIN OO Byta to taka nadrzeczna, bujna, sprzed
CEHOKOCA, sianokoséw,

B 0e3yKOpU3HEHHBIN neHb mioHbckoro | W nieskazitelnym dniu czerwcowego

COJTHIIA. stonca.

BCIO XKU3HB s uckaj ero u Bor "Hamén |Cale zycie szukalem jej, znalaztem
7 y3HA: i rozpoznatem:

30eCh TPaBBI POCTIN U IIBETHI, MHE Rosty tu trawy i kwiaty kiedys
3HAKOMBIE B JIETCTBE. znajome dziecku.

CKBO3b MOJIyIPUKPBLITHIE BEKW I Przez na wpot przymkniete powieki
BIUTHIBAJI CBETJIOCTh. wchlanialem Swietlistosé.

W zamax mens oxBaTwi, n 3akoHUmIoch |1 zapach mnie ogarnal, ustalo wszelkie

BCSIKOE 3HAHUE. widzenie.
91 ayBCTBOBAJI, YTO PACTBOPSIOCH Nagle poczutem, ze znikam i placze ze
U IUIaYy OT CUACTBA... 91 xus! szczescia.

Czestaw Miltosz Dar (ap, przeklad Bnanumupa Opnarckoro)

Tekst rosyjski romansu Oryginalny tekst wiersza
YTo 3a cUaCTIUBBLIA OEHD, Dzien taki szczesliwy.
pamo ocen TyMmaH, s paboTas B camy, |Mgla opadta wczednie, pracowatem
w ogrodzie.
KOJIMOpY BUCEIN HAM IIBETKOM Kolibry przystawaly nad kwiatem
KAIIPUQOITH. kaprifolium.

He 6n110 Bern, xoTopoit 661 s moxkenast| Nie byto na ziemi rzeczy, ktéra
chcialbym mieé.

Hukoro, komy cromno 6ur 3aBumoBarh. |Nie znalem nikogo, komu warto byloby

zazdroscic.
YUTo 6BLIO TIIIOXOTO, ST BCE TO3a0BIIT. Co przydarzylo sie zltego, zapomnialem.
Mue He 6bIIO CTBITHO 3a TO, uTo Takoi | Nie wstydzilem sie¢ mysleé, ze bytem
sl KaK €CTh, kim jestem.
U HOYTO y Hs He 60JIerno. Nie czulem w ciele zadnego bdlu.
BrmpsMissacs, s Bumesn mapyc Prostujac sig, widzialem niebieskie

B MOPCKOU CHHEBE. morze i zagle.
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Czestaw Milosz Gdziekolwiek (I'de yeodno, przeklad Bmamummpa Opnan-
CKOrO)

Tekst rosyjski romansu Oryginalny tekst wiersza

'me 6b1 51 Hu 6bUT, B KakoMm Obl MecTe | Gdziekolwiek jestem, na jakimkolwiek

miejscu
B MUpe, OT JIIOell CKPBIBAIO, na ziemi, ukrywam przed ludzmi
przekonanie,
YTO HE OTCIONA . ze nie jestem stad.
Kax 6ynTo mocnan 6b11, ITOOBI Jakbym byt postany, zeby wchionaé jak
BIOUTATH NOOOIIBIIIE najwiecej
IIBETOB U BKYCOB, 3BYKOB, OIILITOB barw, smakéw, dzwiekdéw, zapachdw,
7 apoOMaTOB, doswiadczy¢
BCETr0, UYTO CTaJIO wszystkiego, co jest
nmojiell YesioBeka, mpeBpaTuTh TO, uTo |udziatlem czlowieka, przemieni¢ co
V3HAIL s doznane
B KOJIIOBCKOIl PeecTp U OTHeCTHU Tyma, |w czarodziejski rejestr i zanie$é tam,
OTKYIa skad
sI TIPUIIIETT. .. przyszedtem.
Korma aubyns. Korma aubyns. Korma
HUOYIb.
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ROMANCES BY ALEKSANDRA MASEOWSKA. DIGITAL TECHNOLOGIES
“IN THE SERVICE” OF SOLO PERFORMANCE OF MUSICAL WORKS

ABSTRACT

Key words: compositions by Aleksandra Mastowska, poetry by Czestaw Milosz, Russian
romance, solo performance, computer, digital technologies

The article presents innovative research — with the use of digital technologies
— in the field of vocal interpretation of poetic texts — three poems by Czestaw
Mitosz, translated into Russian, to which Aleksandra Mastowska-Smirnova from
Kaliningrad, a composer of the young generation, composed music, defining the
genre of the composition as romances. The romances were composed for a specific
person, Fr. Zbigniew Stepniak with a rare basso profondo voice.

Due to the significant scale of performance difficulties, compositions based on
the poems of Cz. Milosz became the subject of an experiment aimed at facilitating
the execution process. The aim of the article was to describe an innovative experi-
ment carried out during a scientific internship at the Studio fiir Stimmforschung
at the Hochschule fiir Musik Carl Maria von Weber in Dresden and to professio-
nally interpret the results of the research. The author shares his own experiences,
which young performers of compositions based on emotionally saturated poetic
texts will be able to use.

The remarks on translation devices included in the text were related to the
purpose of poetic texts for writing compositions and solo performances.



